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Asennus-, kdytto- ja huolto-ohjeet (Alkuperiisten kdyttéohjeiden kdannos)

Jéatevesiuppopumppu ABS XFP
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80C-VX 81E-VX 100G-VX  200G-CB1 80C-VX 81E-VX 100G-CB2  155J-CB2
81C-CBf1 100E-CB1 101G-CB1  205G-CB2 81C-VX 100E-CB1 101G-CB1  206J-CB2
81C-VX 100E-VX 101G-VX  206G-CB2 100C-CBf1 100E-VX 101G-VX  255J-CB2
100C-CB1 100E-CP 105G-CB2 105J-CB2 100C-VX 100E-CP 150G-CB1  305J-CB2
100C-VX 150E-CB1 150G-CB1  155J-CB2 150E-CB1 150G-CP
151E-CB2 150G-VX  206J-CB2 151E-CB2 155G-CB2
150G-CP  255J-CB2 200G-CB1
305J-CB2 201G-CB2
205G-CB2
206G-CB2
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Tassa ohjekirjassa kaytetyt symbolit ja varoitukset:

Hengenvaarallinen jannite.

A Ohjeiden noudattamatta jattdminen voi johtaa henkilévahinkoihin.

Kuuma pinta - palovammojen vaara.
f@g Ré&jahdysvaara.

HUOMIO! Ohjeiden noudattamatta jattaminen voi vahingoittaa laitetta tai heikentaa sen toimintakykya.

HUOMAUTUS: Tarkeita tietoja, joihin on kiinnitettéva erityisesti huomiota.

1 Yleista

1.1 Kayttotarkoitus ja kaytto

XFP-pumput ovat taloudellisia ja luotettavia ja ne on suunniteltu kaytettaviksi kaupallisissa, teollisissa ja
kunnallisissa asennuksissa seuraavien nesteiden pumppausta varten:

* Puhdas vesi ja jatevesi.

* Kiintoaineita ja kuituisia materiaaleja sisaltava jatevesi

» Lietetta ja runsaasti lumppuja sisaltava jatevesi

* Teollinen raakavesi ja jatevesi

» Erilaiset teolliset jatevedet

* Kunnalliset yhdistetyt viemari- ja hulevesijarjestelmat

* Merivesisovellukset katodisella suojauksella ja IM5-pinnoitteella (kysy Sulzerilta neuvoa).

XFP-CP (hakkuri) -pumput on suunniteltu erittdin kontaminoidun kaupallisen, teollisen, kunnallisen ja
maatalouksien jateveden, viemariveden ja lietteen pumppaamiseen, vesikammioasennuksissa.

HUOMIO! Pumpattavan aineen korkein sallittu lampétila on 40 °C

HUOMIO! Voiteluainevuodot voivat aiheuttaa pumpattavan aineen saastumisen.

XFP-pumppuja ei saa kayttaa tietyissa kayttotarkoituksissa, esim. syttyvien, tulenarkojen, kemiallisten, syovyt-
tavien tai rgjahtavien nesteiden pumppaamiseen.

HUOMIO! Neuvottele aina ennen pumpun asentamista paikallisen Sulzer-edustajan kanssa
saadaksesi tietoja pumpun hyvéaksytyista kdyttotavoista ja kdyttokohteista.

1.2 Identifiointikoodi:
e.g. XFP 80C CB1.3 PE22/4-C-50

Hydrauliikka: Moottori:

XFP ........ Tuotesarja PE .......... Premium Efficiency

8 Paineyhde DN (cm) 22 ... Moottorin teho P2 kW x 10
0. e Hydrauliikkamalli L Number of poles

C Pesan aukko (halk. mm): C = 222, E = 265, G = 335 Cen Pesan aukko (halk. mm):
CB.......... Juoksupyodran tyyppi: CB = Contrablock, VX = Vortex C=222,E=265 G=335
T, Juoksupydran siipien lukumaara 50 ......... Taajuus

3 Juoksupyodran koko
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2 Tuottokayrat

Contrablock juoksupyorélla 50 Hz
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Vortex juoksupyoralla 50 Hz
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Vortex juoksupyoralla 60 Hz
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3 Turvallisuus
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Yleiset ja erityiset turvallisuusohjeet on annettu yksityiskohtaisesti erillisessa kirjasessa “Sulzer-tuotteiden

turvallisuusohjeet Sulzer-tyypin tuotteille”. Jos haluat lisatietoja turvallisuudesta, ota yhteys valmistajaan.

XFP-pumppuja ei saa antaa sellaisten henkildiden (mukaan lukien lapset) kayttéon, joiden fyysinen, sensorinen

tai henkinen suorituskyky on alentunut tai joiden kokemus ja asiantuntemus on puutteellinen. Lapsia on

valvottava, jotta he eivat voi leikkia laitteella.

A

Ala miss&aan tapauksessa laita katta imu- tai poistoaukkojen sisélle, ellei pumppua ole taysin eristetty
virtalahteesta.
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31 Henkilokohtainen suojavarustus

Upotettavat sahkdpumput voivat aiheuttaa mekaanisia, sahkdisia ja biologisia vaaroja henkildstdlle asennuksen,
kayton ja huollon aikana. Soveltuvan henkilékohtaisen suojavarustuksen kaytto on pakollista. Minimivaatimus
on turvalasien, turvajalkineiden ja suojakasineiden kayttd. Vaara-analyysi tulisi kuitenkin aina suorittaa paikan
paalla maarittdmaan, tarvitaanko lisdvarusteita, esim. turvavaljaita, hengityslaitteita jne.

4 Moottorien kaytto rajahdysvaarallisilla alueilla (Ex-alueet)
4.1 Rajahdyssuojaushyvaksynnait

Vakiona rajahdyksen kestava malli kansainvalisten ATEX 2014/34/EU (Il 2G Ex h db 1IB T4 Gb), ja FM (60 Hz
US) standardien mukaisesti.

HUOMAUTUS: Kaéytosséa ovat rdjahdyssuojaustyyppi “c” (rakenteellinen turvallisuus) ja rdjahdys-
suojaustyyppi “k” (nesteeseen upotus) standardin EN ISO 80079-36, EN ISO 80079-
37 mukaisesti.

4.2 Yleista tietoa
[& Vaara-alueilla on varmistettava, ettd pumppujen paalle kytkennan ja kaytdén aikana hydrauliikkaosa on
= taytetty vedella (kuiva asennus) tai vaihtoehtoisesti se on upotettuna veteen (méarkd asennus). Muut
kayttotavat kuten hérppiminen tai kuivakayttd eivat ole sallittuja.

1. Ra&jahdyssuojattuja uppopumppuja saa kayttda vain, kun niihin on liitetty [Bmpétilavalvontajarjestelma.

2. Ex-uppopumppujen lampdétilan valvonta taytyy tapahtua bimetallilampdtilarajoittimien tai kylmajohtimien
(DIN 44082) seka direktiivin 2014/34/EU mukaisesti tahan kayttotarkoitukseen tarkastetun laukaisulaitteen
avulla.

3. Kellukytkimet ja mahdollinen ulkoinen tarkkailukoetin (DI-vuotoanturi) on liitettdva luonnostaan
vaarattomaan sahkopiiriin, suojatyyppi EX (i), standardin IEC 60079-11 mukaisesti.

4. Jos pumppua aiotaan kayttaa rajahdysvaarallisessa ymparistdssa kayttaen erilaisia nopeuksia, ota yhteys
paikalliseen Sulzer-edustajaan, jotta saat teknistd neuvontaa koskien ylikuumenemissuojan hyvaksyntéja ja

standardeja.

HUOMIO Réjéhdyssuojattuja laitteita saa korjata ainoastaan valtuutettu korjaamo/henkil6é kédyt-
tden valmistajan alkuperéisid osia. Muutoin Ex-todistus ei enédé ole voimassa. Kaikki
Ex:lle tdrkeét osat ja niiden mitat saa selville modulaarisesta korjaamokasikirjasta.

HUOMIO Sellaisten korjaamoiden tai henkilbiden, joilla ei ole vastaavia valtuuksia, suoritta-
mien muutoksien tai korjauksien jalkeen Ex-todistus ei ole endé voimassa. Téllai-
sen korjauksen jalkeen laitetta ei saa kdyttdd vaarallisilla alueilla ja Ex-arvokilpi on
poistettava.

LISAOHJE Kéyttomaassa voimassa olevia méaéarayksia ja sdddoksia on erikseen noudatettava!

4.3 Erityisehdot turvallista kayttoa varten

Liekinkestavien liitosten korjaukset saa suorittaa ainoastaan valmistajan mallimaaritysten mukaisesti.
Korjaaminen standardin EN 60079-1 taulukoissa 1 ja 2 olevien arvojen pohjalta ei ole sallittua.

44 Ex-uppomoottoripumppujen kaytéssa taajuusmuuttajissa rajahdysvaarallisilla alueilla
(ATEX vyohyke 1 ja 2)

Ex-koneita saa poikkeuksetta kayttaa vain tyyppikilvessa ilmoitetulla verkkovirralla, jonka taajuus on enintaan

50 tai 60 Hz tai alempi.

4.5 Seuraavat koskevat Ex-uppopumpun kayttoa markaasennettuna ilman
jaahdytysvaippaa

On varmistettava, etta upotettava Ex-pumppu on aina taysin upoksissa kaynnistyksen ja toiminnan aikana!

605675-04



5 Tekniset tiedot

Korkein melutaso < 70 dB. Joissakin asennustyypeissa voi olla, ettd pumpun toiminnan aikana 70 dB(A):n
melutaso tai mitattu melutaso saattaa ylittya.

Yksityiskohtaiset tekniset tiedot ovat luettavissa "Jatevesiuppopumppu ABS XFP 80C - 206G” ja
*Jatevesiuppopumppu ABS XFP 105J - 600X” teknisten tietojen lomakkeesta, joka on ladattavissa osoitteessa
www.sulzer.com > Tuotteet > Pumput > Uppopumput.

5.1 Tyyppikilpi

XFP-pumput on vakiona luokiteltu kaytettaviksi vaarallisissa olosuhteissa (Ex), niissa on tekniset tiedot sisaltava
tavallinen nimikyltti ja Ex-lisdnimikyltti, josta ilmenee, ettd pumppu tayttaa Ex-vaatimukset (katso esimerkit alla).
Jos XFP-pumppua huolletaan tai korjataan korjaamolla, joka ei ole Ex-hyvaksytty, sita ei saa enaa kayttaa
vaarallisissa paikoissa ja Ex-nimilaatta on poistettava.

Suosittelemme, etta tallennat vakionimikyltin tiedot alla olevaan lomakkeeseen. Sailytéd lomake huolellisesti ja
kayta sita tietolahteena tilatessasi varaosia, tehdessasi toistuvia tilauksia tai lahettdessasi kyselyja.

Mainitse aina pumpun tyyppi, tuotenumero ja sarjanumero kaikissa yhteydenotoissa.

su LZER C € XX/XXXX IP68
Typ
Nr Sn
UN \% IN A Ph Hz
P1: kW Cos ¢ n 1/min
P2: kW Weight kg
IEC60034.30 IE3 Max.Liq.Temp: 40°C
Qmax m3/h Hmax m Y Max m
DN Hmin m g Imp mm
Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd.
Wexford, Ireland.
Made in Ireland www.sulzer.com

Vakionimikyltti PE1 - PE3

Selitys
Typ Pumpun tyyppi Cos ¢ Tehokerroin pf
Nr Mallinumeron n Nopeus r/min
Sn Sarjanumero Weight Paino kg
XX/XXXX Tuotantopaivamaara (viikko/vuosi) Qmax Maksimi virtaus m®h
UN Nimellisjannite \Y DN Virtausputken halkaisija mm
IN Nimellisvirta A Hmax Maksimi paa m
Ph Vaiheiden lukumaara Hmin Minimi paa m
Hz Taajuus Hz Y Max Suurin upotussyvyys m
P1 Nimellistuloteho kW J Imp. Siipirattaan halkaisija mm
P2 Nimellislahtéteho kw

C € o508 @ C € o598 @
O 112G Ex h db IIB T4 Gb PTB 10 ATEX 1062 X O O 112G Ex h db I1BT4 Gb PTB 10 ATEX 1032 X O

L224
5026
L224
5031

Q Do not open while energized Q Do not open while energized
Nicht unter Spannung offnen Nicht unter Spannung 6ffnen

Ex-nimikyltti PE1 ja PE2 Ex-nimikyltti PE3

Ex-
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6 Yleista muotoilusta
XFP on Premium-hy6tysuhdeluokan moottorilla varustettu jatevesiuppopumppu.

Vedenpaineelta suojattu, koteloitu ja tulvankestava moottori ja pumppuosa muodostavat kompaktin ja kestavan
yksikon.

6.1 Muotoilusta PE1 & PE2

1 Paineenpoistoruuvi Teréksinen nostorengas 13 Laakeripesa
2 10-napainen riviliitin Ylempi laakeri - yksirivinen 14 Mekaaniset tiivisteet
3 Vuotoanturi (DI) Lampdantureilla varustettu 15 Tiivisteen kiinnityslevy
4  Tiiviste kammio moottori 16 Moottoripesan tyhjennystulppa/
5  Tiiviste kammion tyhjenny- 10 Teraksinen akseli paineentestauskohta

stulppa / paineentestaus- 11 Moottoripesa 17 Juoksupyora -

kohta 12 Alempi laakeri - kaksirivinen Contrablock-mall
6 llmaustulppa 18 Pesa

19  Alalevyn sdatoruuvi
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6.2

A~ WO N -

10

Muotoilusta PE3 (jaahdytysvaipallinen malli)

ﬁﬂ”@

Teraksinen nostorengas 10
Kansiasennus 11
Kaapelitiiviste 12
Ylempi laakeri - lieriomainen 13
kuulalaakeri 14
Jaahdytysnesteen tayttétulppa 15
Jaahdytysvaippaa 16
Moottorin peséa 17
Alempi laakeripesa

Vuotoanturi (DI) 50 Hz 18

Vuotoanturi (DI) 60 Hz

[T

Huulitiiviste

Tiivisteen kiinnityslevy
Mekaaniset tiivisteet
limaustulppa

Riviliitin
Paineentestauskohta
Ylempi laakeripesa
Lampoantureilla varustettu
moottori

Teraksinen akseli

19
20
21
22
23

24
25
26

27

26

27

Alempi laakeri - kaksirivinen
Tarkistuskammio

Jaahdytysnesteen juoksupydéra

Virtauksen tunnistin
Jaahdytysnesteen tyhjennys
tulppa / paineentestauskohta
Tiivistyskammio

Pesa

Juoksupyora -
Contrablock-malli

Alalevyn saatoéruuvi
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7 Painot
HUOMAUTUS: Nimikilvessé ilmoitettu paino koskee vain pumppua ja kaapelia.

71 XFP - 50 Hz

Pystytuki ja Vaakatuet* Alusta Virtajohdon** Pumppu***
XFP kiinnittimet (liikuteltava) (ilman kaapelia)
kg kg kg kg kg
80C-CB1 PE22/4, 13/6 8 9 10 0,3 100/ n.a.
PE29/4 8 9 10 0,3 110/ n.a.
80C-VX PE15/4, 22/4, 29/4 8 2 10 0,3 100/ n.a.
80E-CB1 PE70/2 8 2 10 0,4 150/ n.a.
PE110/2 8 2 10 0,5 170/ n.a.
81C-CB1 PE40/2 8 9 10 0,4 110/ n.a.
81C-VX PE30/2 8 2 10 0,3 110/ n.a.
PE40/2 8 2 10 0,4 110 / n.a.
81E-VX PES55/2, 70/2 8 3 10 0,4 130/ n.a.
PE110/2 8 3 10 0,5 160/ n.a.
100C-CB1 PE22/4,29/4, 13/6 12 9 10 0,3 110/ n.a.
100C-VX PE15/4 12 2 10 0,3 100/ n.a.
PE22/4, 29/4 12 2 10 0,3 110/ n.a.
100E-CB1 PE40/4, 60/4 12 3 " 0,4 160/ n.a.
PE90/4 12 3 " 0,5 180/ n.a.
PE60/4 12 n.a. 1 0,4 170/ n.a.
100E-CP PE90/4 12 n.a. 11 0,5 190/ n.a
PE40/4 12 3 1" 0,4 140 /n.a.
100E-VX PE60/4 12 3 1 0,4 150/ n.a.
PE90/4 12 3 1 0,5 170/ n.a.
PE110/4, 140/4 12 12 21 0,4 330/ 380
100G-CB1 PE160/4, 185/4 12 12 21 0,5 350 /400
PE220/4 12 12 21 0,4 360/410
100G-VX _ PE110/4, 140/4 12 12 21 0.4 320/ 370
PE160/4, 185/4 12 12 21 0,5 340/ 390
PE150/2 19 10 16 0,4 320/ 360
1016-CB1 PE185/2 19 10 16 0,5 320/ 360
PE250/2 19 10 16 0,5 330/370
PE150/2 19 12 21 0,4 330/ 370
101G6-VX PE185/2 19 12 21 0,5 330/ 370
PE250/2 19 12 21 0,5 340/ 380
PE220/4 12 12 21 0,4 410/ 450
1056-CB2 pe30014 12 12 21 0.5 440/ 490
PE40/4, 30/6 17 3 1 0,4 160/ n.a.
150E-CB1 PE60/4, 17 3 1 0,4 170/ n.a.
PE90/4 17 3 1 0,5 190/ n.a
PE110/4, 140/4 20 12 21 0,4 340/ 380
150G-CB1 PE160/4, 185/4 20 12 21 0,5 370/ 400
PE220/4 20 12 21 0,4 370/420
150G-CP PE110/4 20 n.a. 21 0,4 320/n.a
PE110/4, 20 12 21 0,4 330/380
150G-VX PE140/4 20 12 21 0,4 320/ 380
PE160/4, 185/4 20 12 21 0,5 350 /400
151E-CB2 PE49/4, 60/4 20 3 1 0,4 170/ n.a.
PE90/4 20 3 1 0,5 190/ n.a.
PE220/4 20 12 21 0,4 410/ 450
155G6-CB2 PE300/4 20 12 21 0,5 440 / 490
PE110/4, 140/4 25 12 21 0,4 370/420
200G-CB1 PE160/4, 185/4 25 12 21 0,5 400/ 440
PE220/4 25 12 21 0,4 410/ 460
PE90/6 25 12 21 0,4 380/420
PE220/4 25 12 21 0,4 430/480
2056-CB2 PE300/4 25 12 21 0,5 460 /510
PE185/6 25 12 21 04 450/ 500
2066-CB2 PE220/6 25 12 21 0.5 480 /530
PE220/4, 19 17 50 0,5 4121472
105J-CB2 PE300/4 19 17 50 0,5 442 | 502
PE220/4, 28 17 50 0,5 420/470
PE300/4, 28 17 50 0,5 450/510
1554-CB2 PE185/6, 28 17 50 0,5 445 / 505
PE220/6 28 17 50 0,5 453 /503
PE300/4, 39 17 56 0,5 487 | 547
206J-CB2 PE220/6, 39 17 56 0,5 494 | 554
PE185/6 39 17 56 0,5 486 / 546
PE185/6, 53 23 81 0,5 541 /601
2550-CB2  pEoogse 53 23 81 0.5 549 / 609
PE185/6, 74 43 91 0,5 645/ 705
3050-CB2  oEonse 74 43 91 0.5 653 /713

* Sisaltaa sovitinlaipan 80C-CB1:lle ja 100C-CB1:lle. ** Paino/metri. *** liman / kanssa jaahdytysvaippaa.
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7.2 XFP - 60 Hz

Pystytuki ja Vaakatuet* Alusta Virtajohdon** Pumppu***
XFP kiinnittimet (liikuteltava) (ilman kaapelia)
kg (Ibs) kg (Ibs) kg (Ibs) kg (Ibs) kg (Ibs)
80C-CB1  PE28/4,35/4 8(18) 9 (20) 10 (22) 0.2 (0.4) 110 (243) / n.a.
PE20/6 8 (18) 9 (20) 10 (22) 0.1(0.3) 120 (265) / n.a.
PE28/4W 8 (18) 9 (20) 10 (22) 0.3(0.5) 100 (221) / n.a.
PE20/6W 8 (18) 9 (20) 10 (22) 0.2 (0.4) 120 (265) / n.a.
80C-VX PE22/4, 35/4 8(18) 2 (4) 10 (22) 0.1(0.3) 110 (243) ' n.a.
PE18/4W 8 (18) 2 (4) 10 (22) 0.2 (0.4) 100 (221) / n.a.
PE28/4W 8 (18) 2 (4) 10 (22) 0.3 (0.5) 100 (221) / n.a.
80E-CB1  PE1252 8(18) 2 (4) 10 (22) 0.3(0.5) 180 (397) / n.a.
81C-VX PE45/2 8 (18) 2 (@) 10 (22) 0.3 (0.5) 110 (243) I n.a.
81E-VX PE80/2 8(18) 3(7) 10 (22) 0.2 (0.4) 130 (287) /n.a.
PE125/2 8 (18) 3(7) 10 (22) 0.3 (0.5) 160 (353) / n.a.
100C-CB1 PE28/4,35/4 8(18) 9(20) 10 (22) 0.1(0.3) 120 (265) /n.a.
PE20/6 8 (18) 9 (20) 10 (22) 0.1(0.3) 130 (287) / n.a.
PE28/4W 8 (18) 9 (20) 10 (22) 0.3 (0.5) 120 (265) / n.a.
PE20/6W 8 (18) 9 (20) 10 (22) 0.2 (0.4) 130 (287) / n.a.
100C-VX  PE22/4,28/4,35/4 12 (27) 2 (4) 10 (22) 0.1(0.3) 110 (243) ' n.a.
PE18/4W 12 (27) 2(4) 10 (22) 0.2 (0.4) 110 (243) / n.a.
PE28/4W 12 (27) 2(4) 10 (22) 0.3(0.5) 110 (243) / n.a.
100E-CB1  PE45/4,75/4 12(27) 3(7) 11 (24) 0.3(0.5) 160 (353) / n.a.
PE56/4 12 (27) 3(7) 11 (24) 0.3 (0.5) 150 (331) / n.a.
PE90/4, 12 (27) 3(7) 11 (24) 0.3 (0.5) 180 (397) / n.a.
PE105/4 12 (27) 3(7) 11 (24) 0.3 (0.5) 190 (419) / n.a.
PE35/6 12 (27) 3(7) 11 (24) 0.2 (0.4) 170 (375) / n.a.
100E-CP  PE75/4 12 (27) n.a. 11 (24) 0.3(0.5) 160 (353) /n.a.
PE105/4 12 (27) n.a. 11 (24) 0.3 (0.5) 190 (419) / n.a.
100E-VX  PE45/4, 56/4 12 (27) 3(7) 1 (24) 0.3(0.5) 140 (309) / n.a.
PE75/4 12 (27) 3(7) 11 (24) 0.3 (0.5) 150 (331) / n.a.
PE90/4, 105/4 12 (27) 3(7) 11 (24) 0.3 (0.5) 170 (375) / n.a.
100G-CB1® PE130/47, 150/47 12(27) 12°(27) 27 (46) 0.4(0.9) 330 (728) 7370 (816)
& PE185/4- 2, 210/4.@ 12 (27) 12 (27) 21 (46) 0.5(1.0) 350 (772) / 390 (860)
PE110/6 ', PE130/6 ¢ 12 (27) 12 (27) 21 (46) 0.4 (0.9) 340 (750) / 380 (838)
100G-CB2¢ PE250/4(.¢ 12 (27) 12 (27) 21 (46) 0.7 (2.0) 360 (794) / 410 (904)
PE90/6( 12 (27) 12 (27) 21 (46) 0.3 (0.5) 340 (750) / 390 (860)
101G-CB1 PE185/2, 2002 19 (42) 10 (22) 16 (35) 0.5(1.0) 320 (706) 7 360 (794)
PE230/2 19 (42) 10 (22) 16 (35) 0.5(1.0) 330 (728) / 370 (816)
PE300/2 19 (42) 10 (22) 16 (35) 0.7 (2.0) 330 (728) / 370 (816)
101G-VX PE230/2 19 (42) 12 (27) 21 (46) 0.5 (1.0) 330 (728) / 380 (838)
PE300/2 19 (42) 12 (27) 21 (46) 0.7 (2.0 340 (750) / 380 (838)
150E-CB1  PE45/4, 75/4 17 (38) 3(7) 11 (24) 0.3(0.5) 160 (353) / n.a.
PE56/4 17 (38) 3(7) 11 (24) 0.3 (0.5) 180 (397) / n.a.
PE90/4, 17 (38) 3(7) 11 (24) 0.3 (0.5) 200 (441)/ n.a.
PE105/4 17 (38) 3(7) 11 (24) 0.3(0.5) 200 (441)/ n.a.
PE35/6 17 (38) 3(7) 11 (24) 0.2 (0.4) 170 (375) / n.a.
150G-CB1  PE130/4, 150/4 20 (44) 12 (27) 21 (46) 0.4 (0.9) 340 (750) 7 380 (838)
PE185/4, 210/4 20 (44) 12 (27) 21 (46) 0.5(1.0) 360 (794) / 400 (882)
PE110/6 20 (44) 12 (27) 21 (46) 0.4 (0.9) 340 (750) / 390 (860)
PE350/4 20 (44) 12 (27) 21 (46) 0.5(1.0) 410 (904) / 470 (1036)
PE130/6 20 (44) 12 (27) 21 (46) 0.4 (0.9) 360 (794) / 400 (882)
PE250/4 20 (44) 12 (27) 21 (46) 0.5(1.0) 400 (882) / 460(1014)
150G-CP PE90/6 20 (44) n.a. 21 (46) 0.3 (0.5) 340 (750) / 380 (838)
151E-CB2 PE/5/4, 20 (44) 3(7) 11 (24) 0.3(0.5) 170 (375) / n.a.
PE90/4 20 (44) 3(7) 11 (24) 0.3 (0.5) 190 (419) /n.a.
PE105/4 20 (44) 3(7) 11 (24) 0.3(0.5) 200 (441)/ n.a.
PE35/6 20 (44) 3(7) 11 (24) 0.2 (0.4) 160 (353) / n.a.
200G-CB1 PE90/6, 110/6, 130/6 25 (55) 12 (27) 27 (46) 0.4(0.9) 380 (838) / 420 (926)
201G-CB2 PE130/6, 120/8 25 (55) 12 (27) 21 (46) 0.4 (0.9) 380 (838) / 420 (926)
PE160/6 25 (55) 12 (27) 21 (46) 0.3(0.5) 390 (860) / 440 (970)
PE200/6 25 (55) 12 (27) 21 (46) 0.5 (1.0) 440 (970) / 480 (1058)
105J-CB2  PE250/4, 19 (42) 17 (38) 50 (110) 0.5(1.0) 412 (906) / 472 (1038)
PE350/4, 19 (42) 17 (38) 50 (110) 0.5 (1.0) 442 (972) / 502 (1104)
PE200/6, 19 (42) 17 (38) 50 (110) 0.5 (1.0) 431 (948) / 491 (1080)
PE250/6 19 (42) 17 (38) 50 (110) 0.5 (1.0) 445 (979) / 505 (1111)
155G-CB2 PE200/6 20 (44) 12°(27) 27 (46) 0.5 (1.0) 470 (904) 7460 (1014)
PE160/6 20 (44) 12 (27) 21 (46) 0.3(0.5) 360 (794) / n.a.
PE130/6 20 (44) 12 (27) 21 (46) 0.4 (0.9) 350 (772) / n.a.
PE110/6, 90/6 20 (44) 12 (27) 21 (46) 0.4 (0.9) 350 (772) / 390 (860)
155J-CB2  PE250/4, 28 (62) 17 (38) 50 (110) 0.5(1.0) 420 (924) 1470 (1034)
PE350/4, 28 (62) 17 (38) 50 (110) 0.5 (1.0) 450 (990) / 510 (1122)
PE200/6, 28 (62) 17 (38) 50 (110) 0.5 (1.0) 445 (979) / 505 (1111)
PE250/6 28 (62) 17 (38) 50 (110) 0.5 (1.0) 453 (996) / 503 (1106)
205G-CB2 PE350/4 25 (55) 12 (27) 21 (46) 05 (1.0) 460 (1014) 7510 (1124)
PE250/4 25 (55) 12 (27) 21 (46) 0.5 (1.0) 440 (970) / 490 (1080)
PE130/6 25 (55) 12 (27) 21 (46) 0.4 (0.9) 410 (904)/ 450 (992)
PE90/6 25 (55) 12 (27) 21 (46) 0.4 (0.9) 400 (882) / 440 (970)
PE160/6 25 (55) 12 (27) 21 (46) 0.3 (0.5) 390 (860) / n.a.
PE110/6 25 (55) 12 (27) 21 (46) 0.4 (0.9) 380 (838) / 420 (924)
206G-CB2 PE250/6 39 (86) 17 (38) 56 (124) 0.5(1.0) 480 (1058) /530 (1168)
PE200/6 39 (86) 17 (38) 56 (124) 0.5(1.0) 450 (992) / 500 (1012)
PE160/6 39 (86) 17 (38) 56 (124) 0.3 (0.5) 445 (979) / 485 (1069)
PE130/6 39 (86) 17 (38) 56 (124) 0.4 (0.9) 430 (948) / 470 (1036)
PE120/8 39 (86) 17 (38) 56 (124) 0.4 (0.9) 390 (860) / 430 (948)
206J-CB2 PE200/6 39 (86) 17 (38) 56 (124) 0.5(1.0) 416 (913) / 546 (1201)
PE250/6 39 (86) 17 (38) 56 (124) 0.5 (1.0) 494 (1086) / 554 (1218)
255J-CB2 PE200/6 53 (117) 23 (51) 87 (179) 0.5 (1.0) 541 (1190) /601 (1322)
PE250/6 53 (117) 23 (51) 81 (179) 0.5 (1.0) 549 (1207) / 609 (1339)
305J-CB2  PE200/6, 74 (163) 43(95) 91 (201) 0.5(1.0) 645 (1419) 7705 (1551)
PE250/6 74 (163) 43 (95) 91 (201) 0.5 (1.0) 653 (1346) / 713 (1568)

* Siséaltaa sovitinlaipan 80C-CB1:lle ja 100C-CB1:lle. ** Paino per jalka. *** llman / kanssa jaahdytysvaippaa.
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7.3 Ketju (EN 818)*

Pituus (m) Paino (kg) . . . - s
WLL 320 WLL 400 WLL 630 Mu@en I_<u.|_n Iuetelt_UJen tal_nuden Ilsapa
olevien lisdvarusteiden painot on myés
1.6 0.74 - - laskettava mukaan maaritettaessa
3 1.28 1.62 2.72 nostolaitteen tydkuormaa. Neuvottele
g ;22 3’82 2"712 paikallisen Sulzer -edustajan kanssa
= 084 3.38 4.92 ennen asennusta.

* Ketjuun, jonka toimittaa vain Sulzer.

8 Nostaminen, kuljetus ja varastointi
8.1 Nostaminen

HUOMIO! Huomioi Sulzer-yksikbiden ja niihin kiinnitettyjen komponenttien yhteenlaskettu pai-
no! (katso perusyksikén paino nimikilvesta).

Tuotteen mukana toimitetaan toinen nimikilpi, joka on sijoitettava aina nakyvaan kohtaan pumpun
asennuspaikalle (esimerkiksi liitantarasiaan / ohjauspaneeliin, johon pumpun johdot liitetaan).

HUOMAUTUS! Nostaminen on suoritettava nostolaitteella, jos yksikon ja siihen kiinnitettyjen lisdva-
rusteiden yhteenlaskettu paino ylittda paikallisissa manuaalista nostamista koskevis-
sa turvallisuusmééréyksisséd maéritetyn raja-arvon.

Yksikdn ja lisdvarusteiden yhteenlaskettu paino on aina huomioitava maaritettdessa nostolaitteen turvallista
tydkuormaa! Nostolaitteen, esimerkiksi nosturin ja ketjujen, nostokyvyn on oltava riittdva. Nostin on mitoitettava
Sulzer-yksikdiden yhteenlasketulle painolle (mukaan lukien nostoketjut tai vaijerit ja kaikki mahdolliset
tarvikkeet) riittdvaksi. Loppukayttdja on yksin vastuussa siita, ettad nostolaite on sertifioitu, hyvassa kunnossa ja
tarkastettu sdannollisesti patevan henkildn toimesta paikallisten maaraysten edellyttdmin aikavalein. Kulunutta
tai vahingoittunutta nostolaitetta ei saa kayttaa ja se on havitettdva asianmukaisesti. Nostolaitteen on taytettava

paikalliset turvallisuusmaaraykset ja sdadokset.

HUOMAUTUS! Ohjeet Sulzerin toimittamien ketjujen, kysien ja sakkeleiden turvalliseen kdytté6n
ovat tuotteiden mukana olevassa Nostolaitteen kayttéohjeessa, ja niitd on nouda-
tettava.

8.2 Kuljetus

Kuljetuksen aikana tulee huolehtia siitd, ettei pumppu voi kaatua tai rullata ja aiheuttaa vaurioita pumpulle tai
vahingoittaa henkil6itd. XFP-sarjan pumppuihin on asennettu nostohaka ja niihin voidaan liittda silmukkatapit,
joihin ketju ja sakkeli voidaan liittdad pumpun nostamista tai ripustamista varten.

Kun pumppu on poistettu alkuperaispakkauksestaan, suosittelemme, ettd tulevassa kuljetuksessa
pumppu asetetaan kyljelleen ja kiinnitetdan turvallisesti kuormalavaan.

8.2.1 Pystysuora nostaminen
Kiinnitd pystysuoraa nostamista varten ketju ja sakkeli nostohakaan.

Pumppu on nostettava aina vain
nostorenkaan avulla; ala koskaan

nosta pumppua virtajohdosta vetamall.

605675-04
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8.2.2 Vaakasuora nostaminen

XFP-pumppuihin voidaan asentaa silmukkaruuvit vaakasuoraa nostamista varten. Ruuvireiat sijaitsevat
kierukkakammiossa tai laakeripesassa, pumpun mallista riippuen (katso sijaintikohdat ja koot alta).

XFP 80C - 151E (PE1 & 2) XFP 100G - 305J (PE3)

IR

T —

iy
‘ |

©
@)

Vortex

XFP 80C - 100C, 80E, 81E, 100E(VX) 100E(CB) - 151E 100G - 305J

Silmukkaruuvin koko M10 M12 M16

c Vinonostoa varten on kaytettava olakkeellisia konesilmukkaruuveja
(EN ISO 3266), joiden kantokyky on < 90° ja tydskentelykuormitusta
on sovitettava vastaavasti. Silmukkaruuvin on oltava tiukasti
paikoillaan ja kuorma on aina kohdistettava silmukan tasoon,
ei kulmassa siihen nahden (kayta yksittaista valilevya /
tarvittaessa kohdistuksen korjaamiseksi). Voidaan myds kayttaa
kaantdsilmukkatappeja (EN 1677-1).

8.3 Varastointi

1. Jos pumppu varastoidaan pitkaksi ajaksi, se tulee suojata kosteudelta ja darimmaisilta lampaétiloilta.
Mekaanisten tiivisteiden kiinnitarttumisen ehkaisemiseksi on suositeltavaa kayttaa juoksupyoraa kasin
ajoittain.

3. Jos pumppu poistetaan kaytosta oOljyt tulisi vaihtaa ennen varastoimista.

4. Tarkasta pumppu varastoinnin jalkeen vaurioiden varalta, tarkasta oljytaso ja tarkasta, etta juoksupyora
pyOrii vapaasti.

I

8.3.1 Moottorin liitantdjohdon kosteussuojaus
Moottorin liitdntajohtojen paat on tehtaalla suojattu siten, ettei kosteutta pdase tunkeutumaan johdon sisustaa
pitkin.

HUOMIO! Kaapelien pditéd ei saa upottaa veteen, silld niiden kosteussuojat eivét ole
vedenpitévia (IP44). Poista suojat vasta silloin, kun kytket sdhkdéliitdnnét.

Kiinnitd varastoinnin tai asennuksen yhteydessa erityisesti huomiota siihen, ettei virtajohtoa sailyteta
vesivaurioille tai tulville alttiissa tilassa.

HUOMIO! Jos on olemassa vaara, etta vettd voi tunkeutua johdon sisdan, varmista, etta
johdon paa on korkeammalla kuin korkein mahdollinen nestepinta. Varo, ettet
vaurioita johtoa tai sen eristysta.

6005675-04
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9 Kiinnitys ja asennus

XFP-pumput on suunniteltu asennettavaksi pystyasennossa markakaivoon kiinteén jalustan paalle tai liikutel-
tavasti siirrettavalle alustalle. Pumput soveltuvat seka vaaka- ettéa pystysuuntaiseen kuiva-asennukseen (paitsi
XFP 80E-CB1-PE125/2-60 Hz, XFP 81E-VX-PE125/2-60 Hz, XFP 81E-VX-PE80/2-60 Hz ja XFP-CP).

Pumppua asennettaessa on noudatettava standardin DIN 1986 maarayksia seka paikallisia maarayksia.

Noudata seuraavia ohjeita, kun asetat Sulzer:n upotettavan XFP-jatevesipumpun alhaisinta poiskytkentaarvoa:

* Rajahdysalttiilla alueilla on varmistettava, ettd hydrauliosan on taytetty vedella (kuiva-asennus) tai veden
peitos-sa tai veteen upotettu (markaasennus), kun Ex-laite kytketaan toimintaan seka kaikenlaisen kaytén
aikana. Muut kayttétavat kuten hérppiminen tai kuivakaytto eivat ole sallittuja.

»  Erityisille pumpuille sallittu minimiupotus 16ytyy mitta-asennuslehdista, jotka on ladattavissa osoitteessa
www.sulzer.com > Tuotteet > Pumput > Upotettavat pumput.

/_\ Noudata maarayksia, jotka koskevat pumppujen kayttd6a jatevesisovelluksissa seka kaikkia
maarayksia, jotka koskevat rajahdysturvallisten moottoreiden kayttéa. Kaapeliputkitus ohjauspaneeliin
on tiivistettava kaasutiiviisti kayttamalla vaahtoutuvaa materiaalia sen jalkeen, kun johto ja ohjauspiirit
on vedetty aukon lapi. Erityisesti tulisi noudattaa turvamaarayksia, jotka koskevat suljettuja alueita
jatevesilaitoksilla, seka hyvia teknisia tyétapoja.

9.1 Potentiaalintasaus

Pumppuasemissa/sailidissad on asennettava EN 60079-14:2014 [Ex] tai IEC 60364-5-54 [ei EX]
(putkijohtojen asennusmaaraykset, vahvavirtalaitteistojen suojatoimet) mukainen potentiaalintasaus.

Kayttopisteet:

9.2 Virtausputki

Virtausputki on asennettava asiaan liittyvien maaraysten mukaisesti.
Standardit DIN 1986/100 ja EN 12056 koskevat erityisesti seuraavia seikkoja:

- Virtausputkeen on liitettdva takaisinvirtausestin (180°:n kulma), joka on sijoitettava takaisinvirtaustasoa
korkeammalle ja josta virtauksen on tapahduttava painovoimalla koontiputkeen tai viemariin

- Virtausputkea ei saa liittda alaspain vievaan putkeen.
- Virtausputkeen ei saa liittda mitaan muuta tulevaa tai poistavaa putkea.

HUOMIO! Virtausputki on asennettava siten, ettei se jaéddy pakkasella.

605675-04
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9.3  Asennustyypit

9.3.1 Upotettuna betonisailioon

i
S | —7
i) o
.l 8
| == : ~./—9
1 Allaskansi 6 Tuloputki 11 Ohjainputki
2 limausputki 7  Kuulatyyppinen kohokytkin 12 Virtausputki (katso osio 5.2)
3 Allaskansi 8 Uppopumppu 13 Takaiskuventtiili
4 Kaapeliputkituksen holkki ohjauspaneelille 9 Sementtiallas 14 Lappaventtiili
seka ilmastusta ja ilmanvaihtoa varten 10 Jalusta 15 Virtajohto moottoriin
5 Ketju

Kiinnita jalusta kaukalon pohjaan Sulzer-ankkuritappisarjoja kayttamalla:

Jalusta DN 80 & DN 100 DN 150 DN 200

Osa-nro 62610775 62610784 62610785

Erityistd huomiota tulisi kiinnittaa seuraaviin:
* ilmauksen mahdollistaminen kaukalossa
» eristysventtiilien asennus poistolinjaan

« virtajohdon mahdollisen 16ysyyden poistaminen kelaamalla ja varmistamalla johto kaukalon seindan niin,
ettei se voi vahingoittua pumpun kayton aikana

HUOMIO! Virtajohtoa tulisi kédsitelld varovasti asennuksen ja pumpun poiston aikana, jotta eristys
ei vaurioidu. Kun pumppua nostetaan betonikaukalosta nostimella, varmista, etta liitan-

tdjohdot nostetaan ulos samanaikaisesti itse pumpun nostamisen mukana.

6005675-04
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Pumpun laskeminen ohjainkiskolla:

/S, L

* Asenna jalustan kytkentakiinnitin (a) ja tiiviste (b) pumpun poistolaippaan.

* Asenna ketju ja sakkeli nostohakaan ja nosta pumppu nostimella asemaan, jossa jalustan kytkentakiinnitin
voi liukua paikoilleen ohjauskiskolla.

» Laske pumppu hitaasti ohjainkiskoa pitkin. Nostohaan muotoilun ansiosta pumppu laskeutuu automaattis-
esti tarvittavassa kulmassa.

*  Pumppu liittyy automaattisesti jalustaan ja tiivistyy vuototiiviiksi litokseksi oman painonsa ja asennetun
tiivisteen yhdistelman aikaansaamassa kompressiossa.

Jalustan kiinnittimen o-renkaan ja ohjainosan asennus:

O-renkaan ja tuen uran on oltava puhtaita ja rasvattomia. Levita pikalimaa LOCTITE 454 (sisaltyy malliston
toimitukseen) tasaisesti kannattimessa (11/1) olevan uran pohjaan ja aseta O-rengas valittémasti paikalleen!

LISAOHJE Liima kovettuu jo noin 10 sekunnissa!
A Varmista, etta liima ei paase kosketuksiin ihon tai silmien kanssa! Kayta suojalaseja ja kasineita!

Ohjainkappale (11/3) pitaa kiertaa kiinni piirroksen esittamalla tavalla! Kiinnita ohjainkappale (11/3) kahdella M12
ruuvilla (11/2). Kirista ruuvit 56 Nm tiukkuuteen.

605675-04
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9.3.2 Kuiva-asennettuna

Vaaka

X 3 e
9— "
.
88— <
L

77— ]

Pumppu asennetaan varahdyksenvaimentimella varustettua, kyseiselle XFP-mallille tarkoitettua Sulzer-
vaakatukisarjaa kayttaen (katso sarjan mukana tuleva kokoonpanolehtinen 15975757).

Pysty

1 Ohjauspaneeli 4  Takaiskuventtiili 7  Talteenottosailié
2 Virtausputki 5  Virtajohto moottoristaohjauspaneeliin 8  Tuloputki
3  Lappaventtiili 6  Pumppu 9  Kuulatyyppinen kohokytkin

10 Lé&ppaventtiili
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Erityistd huomiota tulisi kiinnittaa seuraaviin:
* ilmauksen mahdollistaminen kaukalossa
» eristysventtiilien asennus poistolinjaan

» virtajohdon mahdollisen I16ysyyden poistaminen kelaamalla ja varmistamalla johto kaukalon seindan niin,
ettei se voi vahingoittua pumpun kayton aikana

HUOMIO! Virtajohtoa tulisi késitelld varovasti asennuksen ja pumpun poiston aikana, jotta eristys
ei vaurioidu.
HUOMIO! XFP 100G - 305J-pumppuja ei saa kuiva-asentaa ilman jadhdytysvaippaa. 80C -
151E:n 6ljyjaahdytteista versiota on kédytettava.
& Kuiva-asennetun pumpun moottorin kotelo voi kuumentua. Siind tapauksessa sen pitaa antaa jaahtya
ennen toimepiteiden suorittamista palovammojen valttdmiseksi.

9.3.3 Siirrettava
Siirrettdvaa asennusta varten XFP on asennettu reunapohjalle.

Aseta pumppu tasaiselle pinnalle, jotta se ei padase kallistumaan tai painautumaan maahan. Alusta voidaan kiin-
nittda pulteilla lattiaan tai pumppu voidaan ripustaa nostokahvalla. Liita virtausputki ja kaapeli.

A Jos kaytat kannettavaa XFP-pumppua, varmista, etteivat kaapelit ole mutkalla tai puristuksissa.

Kun uppopumppuja kaytetdan ulkona, virtajohdon on oltava ainakin 10 m pitkd. Maaraykset saattavat
vaihdella maittain.

Letkujen, putkien ja venttiilien koko on suhteutettava pumpun suorituskykyyn.

9.3.4 Kierukan ilmaus

Kun pumppu lasketaan vetta tdynna olevaan altaaseen, kierukkaan saattaa syntya pumppausongelmia
aiheuttava ilmalukko. Ravista tai nosta ja laske pumppua toistuvasti, kunnes ilmakuplia ei enda muodostu
pinnalle. Toista tarvittaessa tdma kierukan ilmausmenettely.

Suosittelemme, ettd kuiva-asennetut XFP-pumput ilmataan takaisin altaaseen kayttden kierukassa olevaa
kierrereikaa.

605675-04
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10 Sahkoinen liitanta

Ennen kayttddnottoa asiantuntijan on tarkistettava, etta jokin tarvittavista sahkoisista suojalaitteista on
asennettuna. Maadoituksen, nollajohdon, vikavirtasuojakytkimien jne. on taytettava paikalliset

viranomaismaaraykset, ja ammattitaitoisen henkilén on tarkastettava naiden osien toiminta

HUOMIO! Paikan pé&alla olevan virransyé6tén on vastattava paikallisia médérédyksiéd halkaisijansa
Jja maksimaalisen jannitteenlaskun suhteen. Pumpun tyyppikilvessé ilmoitetun jannit-
teen on vastattava verkkojannitetta.

Asentajan on sisallytettava kaikkien pumppujen kiintedan johdotukseen asianmukaiset standardit tayttava
katkaisujarjestelma paikallisten ja kansallisten maaraysten mukaan.

Virtajohto on suojattava oikean kokoisella hitaalla sulakkeella, jonka teho vastaa pumpun nimellisvirtaa.

Pumpun virransy6ton ja ohjauspaneelin liitdntdjen on vastattava ohjauspaneelin kytkentdkaaviota ja
moottorin kytkentakaaviota. Liitdnnat saa tehda vain ammattitaitoinen henkilé.

Kaikkia turvallisuusohjeita on noudatettava ja kaikinpuolinen tekninen turvallisuus on varmistettava.

Kun uppopumppuja kaytetdan ulkona, virtajohdon on oltava ainakin 10 m pitkd. Maaraykset saattavat vaihdella
maittain.

Virransy6ttdé pumppuun on toteutettava kaikissa asennuksissa vikavirtasuojakytkimen kautta (esim. RCD,
ELCB, RCBO jne.) ja nimellislaukaisuvirran on vastattava paikallisia maarayksia. Asennuksissa, joissa ei ole
kiinteda vikavirtasuojalaitetta, pumppu on liitettava virransyéttdéon laitteen kannettavan version avulla.
Asentajan on sisallytettava kaikkien kolmivaihepumppujen kiintedan johdotukseen moottorin kdynnistys- ja
ylikuormitussuojalaitteet. Naiden moottorin ohjaus- ja suojalaitteiden on taytettava IEC-standardin 60947-4-1
vaatimukset. Niiden on oltava yhteensopivia sen moottorin kanssa, jota niilld ohjataan, ja ne on johdotettava ja
asetettava/sdadettava valmistajan ohjeiden mukaan. Lisaksi moottorin virtaa valvova ylikuormitussuojalaite on
asetettava / sdadettava arvoon, joka vastaa 125 %:a merkitysta nimellisvirrasta.

A Sahkoiskuvaara. Ala poista liitantajohtoja ja vedonpoistoa. Ala kytke putkea pumppuun.

HUOMAUTUS! Ota yhteys ammattitaitoiseen sdahkéasentajaan.

Kaikkien yksivaihepumppujen johdotukseen on sisallytettava seuraavat komponentit:
*  Moottorin kdynnistys- ja/tai kdyntikondensaattori, joka tayttda IEC 60252-1:n vaatimukset ja on mitoitettu
asennusohjeessa olevien tietojen mukaan. Kondensaattorin luokan on oltava S2 tai S3.

*  Moottorin kontaktori, joka tayttaa IEC-standardin 60947-4-1 vaatimukset ja on mitoitettu sille moottorille,
jota se ohjaa.

PE1 Kondensaattorin nimellisarvot

Moottori Alkaa (uF) Ajaa (pF) Jannite (V)
PE18/4W 180 50 450
PE20/6W 180 100 450
PE28/4W 180 60 450

6005675-04
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10.1 Tiivisteen valvonta

XFP-pumppujen vakiovarustukseen kuuluu vuotoanturi (DI), joka havaitsee veden tunkeutumisen moottori- ja
tiivistekammioihin (PE1 & PE2), moottoripesa (PE3, 50 Hz), tai moottori- ja tarkistuskammio (PE3, 60 Hz).

Taman tiivisteen valvontatoiminnon integroimiseksi pumpun ohjauspaneeliin on asennettava Sulzerin
vuodonhallintamoduuli ja liitettdva se alla olevien piirikaavioiden mukaisesti.

Virran syo6ttd

EEN

Liita liitin 3 suojamaahan
tai suoraan pumpun
runkoon.

SULZER

A 461

\—’, Ulostulo

L——>Tieto
—> Vuodosta

Sahkoinen vahvistin
110 - 230 V AC 50/60 Hz (CSA). Tuote-nro/Osa-nro: 16907010.
18 - 36 VDC, SELV. Tuote-nro/Osa-nro.: 16907011.

HUOMIO Releen maksimikosketuskuormitus: 2 ampeeria.

HUOMIO On erittédin tidrkedd huomioida, ettd ylla olevassa kytkentdesimerkissd on mahdotonta
tunnistaa, mikd anturi/hédlytys on aktivoitunut. Sulzer suosittelee vaihtoehtoisesti
erillisen CA 461 -moduulin kdyttimisté jokaiselle anturille/tulolle, mikd mahdollistaa
paitsi ko. tilanteen tunnistamisen, myés kehottamisen suorittaa hélytyksen tyyppia/
vakavuutta vastaava toimenpide.

Saatavana on myds monituloiset vuodonhallintamoduulit. Ota yhteytta alueellasi toimivaan Sulzer-edustajaan.

HUOMIO! Jos vuotoanturi (DI) aktivoituu, yksikko on heti poistettava kdytosta. Ota yhteytta
Sulzer-huoltokeskukseen.

10.2 Lampdétilavalvonta
Staattorin kdamityksen lampdanturit suojaavat moottoria ylikuumenemiselta.

XFP-moottoreissa on staattorissa vakiona bi-metalliset Iampdanturit; valinnaisena vaihtoehtona on tarjolla
PTC-termistori (DIN 44082 mukaisesti). Ohjauspaneelissa kaytettavien PTC-releiden on myds taytettava samat
vaatimukset.

LISAOHJE Jos pumppua kédytetdan lampé- ja/tai kosteusantureiden ollessa irrotettuina, vastaa-
vat takuuvaatimukset raukeavat.

605675-04
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10.2.1 Lampdtila-anturi Bimetalli

I I I
Vastus

T

Lampdtila
| |

Kayttdjannite ...AC
Nimellisjannite AC
Nimellisvirta AC cos @ =1,0
Nimellisvirta AC cos ¢ = 0,6

Suurin sall. kytkentavirta 1,

HUOMIO

10.2.2 Lampdtila-anturi PTC

Kuva 6 Bimetallilampétilarajoittimen ominaiskdyré

—

0562-0017

Kayttod
Toiminta

Kytkenta

100 V kohteeseen 500 V ~
250V
25A
1,6 A
50A

Lampdtilakytkin jossa on bi-
metalli, joka avautuu nimellis-
[@mpédtilassa.

Kytkettavissa suoraan ohjaus-
piiriin sallittuja kytkentavirtoja
noudattaen.

Lampétilatunnistimien suurin kytkentdteho on 5 A, nimellisjannite 250 V. Rajahdys-
suojatut moottorit, joita kdytetddn staattisten taajuusmuuntimien yhteydesséa, on
varustettava termistoreilla. Laukaisun on tapahduttava termistorikonesuojareleella

(jolla on PTB-hyvéksynté-nro)!

I I I
Vastus

I

/
|
|
|
/

Lampétila

HUOMIO

Martijapiiri“ taytyy lukita sahkdisesti moottorinsuojalla, kuittaus tapahtuu kasin.

22

Kuva 7 Kylmé&johteen (termistori) ominaiskdyré

0562-0018

Kayttod
Toiminta

Kytkenta

Lisdvaruste

Lampétilasaatéinen vastus (ei kytkin).
Ominaiskayra ja askelfunktio

Ei voida kytkea suoraan kytkentalait-
teen ohjauspiiriin! Mittaussignaalin
tulkinta ainoastaan sopivan mittauslait-
teen kautta!

Termistoreja ja PT 100 vastuksia ei saa liittdd suoraan ohjaus- tai tehopiireihin. Aina
on kaytettavé sopivia mittauslaitteita.
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10.3 Kaytto taajuudenmuuntimissa
Moottorit sopivat kdamityksen rakenteen ja eristyksen puolesta kaytettavaksi taajuudenmuuntimessa. On
kuitenkin otettava huomioon, etta taajuudenmuunninkaytdssa seuraavien ehtojen on taytyttava:

* EMC-direktiiveja taytyy noudattaa.
*® Taajuusmuunninohjattujen moottoreiden kierrosluku-/vaantdmomenttikayria |6ydat tuotevalintaohjelmastamme.

* Rajahdyssuojatuissa moottoreissa taytyy olla valvonta termistorilla (PTC), jos niita kaytetaan
rajahdysvaarallisilla alueilla (ATEX vyohyke 1 ja 2).

* Ex-koneita saa poikkeuksetta kayttaa vain tyyppikilvessa ilmoitetulla verkkovirralla, jonka taajuus on enintaan
50 tai 60 Hz tai alempi. Tassa yhteydessa taytyy varmistaa etta tyyppikilvella ilmoitettu nimellisvirta ei ylittyy
moottoreiden kaynnistyksen jalkeen. Maksimimaara kaynnistyksia moottorin tuotetiedotteen mukaan ei
mydskaan saa ylittya.

* Ei-Ex-koneita saa kdyttaa vain enintdan tyyppikilvessa ilmoitetulla verkkovirralla/taajuudella, ja lisaksi kaytds-
ta on sovittava Sulzer-valmistajatehtaan kanssa.

® Taajuusmuuttajien kanssa tapahtuvaa Ex-koneiden kaytt6a koskevat erityiset maaraykset
[dmpdvalvontaelementtien purkausaikojen suhteen.

* Alin rajataajuus on saadettava siten, ettd uppopumpun painejohdossa on taattu vahintdan 1 m/s nopeus.
*® Ylin rajataajuus on saadettava siten, etta moottorin nimellistehoa ei yliteta.

Modernit taajuudenmuuntimet toimivat vahvistuvasti suurilla tahtitaajuuksilla ja jannitejyrkkyyden noustessa
jyrkasti. Siten moottorin havid ja melu pienentyvat. Valitettavasti sellaiset muuntajan Iahtdsignaalit aiheuttavat
myds korkeita jannitehuippuja moottorin kdamityksessa. Nama jannitehuiput voivat kayttéjannitteesta seka
taajuudenmuuntimen ja moottorin valisen moottorin liitdntdjohdon pituudesta riippuen vaikuttaa kayttokoneiston
kayttdikaan epasuotuisasti. Taman estamiseksi kyseiset taajuudenmuuntimet on merkitylla kriittisella alueella
kaytettaessa varustettava sinisuodattimella. Silloin sinisuodatin on sovitettava verkkojannitteen, muuntimen
taajuuden, muuntimen nimellisvirran ja muuntimen Iahtétaajuuden suhteen taajuudenmuuntajalle. Tassa
yhteydessa taytyy varmistaa ettad nimellisjannite on kytketty moottorin liittimiin.

U,V

660

600 kriittinen alue

Nl 77 / \
400
B e ——]
380
230 + epékriittinen alue
10 50 100 150 L[m]

L = kokonaisjohdonpituus (taajuudenmuuntimesta moottoriin)
Kriittinen/epékriittinen alue
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10.4

Kytkentdkaaviot

U1l vl W1 F1 FO Di PE=

0 1

13/6
15/4
22/4
29/4
30/2

D01,D14,
D07

40/2 -

D05,D08,
D20

D01,D14,

30/6 D07

D05

40/4
49/4
60/4
90/4
55/2
70/2
110/2

D05,D08,
D20

90/6
110/6
140/6

110/4

140/4
160/4
185/4

220/4

150/2

185/2
250/2
185/6

300/4
220/6

D05,D08 D20

D05,D08,
D20

D05,D08 D20

D08 D05,D20

D05,D08 D20

D08, D18 | D05,D20

- D05,D08

D01 =400V 3~, DOL
D14 =230V 3~, DOL
D07 =500V 3~, DOL
D18 =695V 3~, DOL

D05=400V 3~, YA
D20=230V 3~, YA
D08 =500V 3~, YA
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PE=
Di PE= j)
_9p |
! |
|
|
|
|
|
|
‘ |
|
i |
,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 43 o
PE= A\ Réjdhdyssuojattua
1@ pumppua saa kdyttaa
rdjéhdysvaaral-lisella
alueella vain, kun
ldmpétunnistimet on
liitetty (osat: FO, F1).
60 1 2 3 | 4 E
20/6
22/4
28/4 D68, D80 - D66, D62, D77, D85
35/4 -
D64, D67, - D66, D62, D77, D85,
45/2 D80 D81 D85
18/4W WO,
28/4W - - - We2
20/6W*
35/6
45/4
56/4
75/4 ) D64, D67, i D66, D62, D77, D85, i
90/4 D81 D86
105/4
80/2
125/2
120/8
90/6 D66, D62, D77, D85,
10/6 D64, D67 | D81 D86
130/6
160/6 D67 D64, D81
200/6 - D64, D67, D81
130/4 D64, D67 | D81
150/4
185/4 ) D64, D81 )
210/4 D66, D62, D77, D85,
250/4 D67 D64, D67, D81 | pgg
185/2
200/2 D64, D81
230/2
300/2 - D64, D67, D81
250/6 D64, D67, D81
350/4 - D64, D67 D85, D86
D62 =230 V 3~, DOL || D68 = 380 V 3~, DOL || D81 =220V 3~, YA | W60 =230V 1~
D64 =380V 3~, YA | D77 =460V 3~, DOL || D85 =600V 3~, DOL || W62 = 208 V 1~
D66 = 208 V 3~, DOL || D80 =220 V 3~, DOL || D86 = 460 V 3~, DOL
D67 =460 V 3~, YA
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1" Kayttoonotto

Ennen kayttddnottoa pumppu on tarkistettava ja sen toiminta on testattava. Erityistd huomiota on kiinnitettava
seuraaviin kohtiin:

- Onko sahkaliitdnnat tehty maaraysten ja ohjeiden mukaisesti?

- Onko lampé6tunnistimet liitetty?

- Onko tiiviydenvalvoantalaite oikein asennettu?

- Onko moottorin suojakytkin oikein saadetty?

- Onko pumppu kunnolla kiinni jalustassa?

- Onko pumpun pyorimissuunta oikea — my6s kaytettdessa hatédgeneraattorin kautta?
- Onko paallekytkeytymisen ja poiskytkeytymisen tasokytkimet saadetty oikein?

- Toimivatko tasovalvontakytkimet oikein?

- Ovatko tarvittavat lappaventtiilit (jos asennettu) auki?

- Toimivatko takaiskuventtiilit (jos asennettu) kevyesti?

- Onko kierukka ilmattu (katso luku 9.3.4)?

111  Kayttotavat ja kdynnistyskertojen maara
Kaikki XFP-sarjan pumput on suunniteltu jatkuvaan kayttoon (S1) uppo- tai kuiva-asennettuna.

Suurin sallittu k8ynnistysmaara tunnissa on 15, kadynnistysvali 4 min.

11.2 Pyoérimissuunnan tarkistus

Kun kolmivaihekytkentaa kayttava yksikko otetaan ensimmaisen kerran kayttéon joko ylipaansa tai uudessa
sijoituspaikassa, ammattitaitoisen henkilén on tarkistettava pydrimissuunta.

Kun tarkistat pyérimissuuntaa, uppopumppu on varmistettava siten, ettei sen pydriva siipiratas tai siita
aiheutuva ilmavirtaus aiheuta vaaraa kenellekaan. Ala aseta kattasi hydraulijarjestelmaan!

Kun tarkistat pyérimissuuntaa tai kaynnistat yksikkoa, kiinnitd huomiota KAYNNISTYSVAIHEESEEN.
Kyseessa voi olla erittdin voimakas ilmid, jonka seurauksena pumppu nytkahtaa pyérimissuunnan

vastakkaiseen suuntaan.

HUOMIO! HUOMAUTUS:
Pyérimissuunta on 7, Kaynnistysvaihe tapahtuu
ylhéélta katsottuna oikea, L =  vastapaivdaan.
jos juoksupyéré pyorii
myoétédpaivaan.
HUOMIO! Jos samaan ohjauspaneeliin liitetdan useampi pumppu, jokainen niistd on tarkistet-

tava erikseen.

HUOMIO! Ohjauspaneelin verkkoliitanta on tehtédvé siten, etta pyorimissuunta on
myoétédpaivadadn. Jos johdot liitetddn kytkentédkaavion ja johtomerkintéjen mukaan,
pyorimissuunta on oikea.

11.3 Pyoérimissuunnan muutos

Q Pydrimissuunnan saa muuttaa vain ammattitaitoinen henkilé.

Jos pydrimissuunta on vaara, se muutetaan kaantamalld ohjauspaneelin sydttdjohdon kaksi vaihetta.
Tarkista sen jalkeen sy6ttosuunta viela kerran.
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12 Huolto ja kunnossapito

Ennen mink&aanlaisen huoltotydn tekemistd ammattitaitoisen henkildén on kytkettava pumppu irti
verkkovirrasta.Lisaksi on varmistettava, ettei kukaan voi epdhuomiossa kytked pumppua takaisin paalle.

Kun suoritetaan paikan paalla tapahtuvaa huoltoa tai kunnossapitotéita, esim. puhdistusta, ilmausta,
nesteen tarkastusta tai vaihtoa taikka pohjalevyn aukon saatéa, viemariasennuksien suljetuilla alueilla
tapahtuvaa ty6ta koskevia turvamaarayksia seka hyvia yleisia tekniikan kaytanteita tulee noudattaa.

Pumpun moottorin kotelointi voi kuumentua jatkuvassa kaytdssa erittdin kuumaksi. Anna pumpun jaahtya
ennen kasittelyad palovammojen valttdmiseksi.

A Korjaustyodt saa suorittaa ainoastaan Sulzerin hyvaksyma pateva henkildsto.

Jaahdytysaineen l[dmpdtila voi nousta 60 °C-asteeseen normaaleissa kayttdolosuhteissa.

HUOMIO! Tdsséd oppaassa mainittuja huoltotoimia ei ole tarkoitettu tehtdvaksi itse, silld huol-
totéiden tekeminen edellyttaa erityista teknista tietimysta.

12.1 Yleisia huolto-ohjeita

Sulzer-uppopumput ovat luotettavia laatutuotteita, joista jokainen on tehtaalla huolellisesti lopputarkastettu.
Kestovoidellut kuulalaakerit ja valvontajarjestelmat varmistavat, ettd pumppu toimii pitkdan luotettavasti
edellyttden, ettd pumppu on liitetty oikein ja sitéd kaytetdan kayttdohjeiden mukaisesti. Jos pumppuun kuitenkin
tulee vika, ala itse ryhdy korjaustoihin, vaan ota yhteys Sulzer-huoltoon.Tama on erityisen tarkeaa silloin, jos
[Bmmonohjausjarjestelman tai tiiviydenvalvontajarjestelman (D) Iampd&tunnistimet kytkevat pumpun jatkuvasti
pois paaltd ohjauspaneelin ylikuormituksen vuoksi.

Pitkan kayttéian varmistamiseksi suosittelemme saannollisia tarkastuksia ja huolellista hoitoa. Huoltovalit
vaihtelevat eri XFP-pumppujen valilla riippuen asennuksesta ja sovelluksesta. Kysy yksityiskohtaisempia
tietoja suositelluista huoltovaleista paikallisesta Sulzer-palvelukeskuksesta. Huoltosopimuksen tekeminen
myyjalilkkkeen huoltopisteen kanssa varmistaa parhaiten, ettd pumpun huolto ja korjaukset ovat aina osaavissa
kasissa.

Korjaustdissa on kaytettava vain alkuperaisia varaosia, jotka valmistaja on tilauksesta toimittanut.
Sulzer-takuu on voimassa ainoastaan, jos mahdolliset korjausty6t on teetetty Sulzer:n valtuuttamassa korjaa-
mossa ja jos korjauksissa on kaytetty alkuperaisia Sulzer-varaosia.

HUOMAUTUS: Jos XFP-pumput on mééritelty kdytté66n vaarallisilla alueilla (Ex), niissé on toinen Ex-
nimikilpi, jossa ovat rdjahdyssuojauksen erityistiedot (Ex-tiedot). Jos Ex-luokiteltua
XFP-pumppua huolletaan tai korjataan korjaamossa, joka ei ole Ex-hyvéksytty, pump-
pua ei saa endé kayttda vaarallisissa tiloissa ja Ex-arvokilpi on poistettava.

HUOMIO! Ré&jahdyssuojattuja laitteita saa korjata ainoastaan valtuutettu korjaamo/henkild kdyt-tien
valmistajan alkuperdisid osia. Muutoin Ex-todistus ei endé ole voimassa. Ex-hyvéksyttyjen
pumppujen huoltoa ja korjausta koskevat yksityiskohtaiset neuvot, ohjeet ja mittapiirustuk-
set ovat XFP korjaamoké&yttéohjeessa ja niitd on my6és noudatettava.

Tarkastus- kammio

Tarkastuskammiossa oleva 6ljy on tarkastettava 12 kuukauden vélein. Vaihda 6ljy heti, jos se on veden likaa-
maa tai jos tiivisteen valvonta halyttda. Jos se tapahtuu uudelleen pian dljynvaihdon jalkeen, ota yhteytta paikal-
liseen Sulzer-huoltoedustajaan.

Moottorikammio

Moottorikammio on tarkastettava 12 kuukauden valein sen varmistamiseksi, etta siina ei ole kosteutta.
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12.2 Voiteluaineen vaihtaminen (PE1 & PE2)

Moottorin ja hydrauliikan valinen tiivistekammio on taytetty 6ljylla valmistusvaiheessa.

Oljy on vaihdettava ainostaan:

»  Maaratyin huoltovalein (kysy lisatietoja paikallisesta Sulzer-palvelukeskuksesta).
* Jos DI-kosteusanturi tunnistaa veden tunkeutumisen 6ljy- ja moottoritiloihin.

+  Oljyn poistoa vaativien korjaustoiden jalkeen.

* Jos pumppu poistetaan kaytosta oljyt tulisi vaihtaa ennen varastoimista.

12.2.1 Ohjeet tiivistyskammio tyhjentamiseksi ja tayttamiseksi

1. Loysaa tyhjennyskierretulppa (a) riittavasti, jotta kaikki mahdol-
linen paine vapautuu ja kirista tulppa sitten uudelleen.

Ennen kuin avaat kierretulpan, peita se kankaalla; tulpasta
voi roiskua 6ljyd pumpun paineen tyhjenemisen yhteydessa.
2. Aseta pumppu vaaka-asentoon poistolaipan varaan siten, etta
moottorin kotelo on tuettu altapain.

Q Tue poisto laipan varassa seisova pumppu, ettei se paase
kaatumaan kyljelleen. BN

3. Sijoita sopiva jatedljyn keraysastia tulpan alle.
4. Poista kierretulppa ja tiivistysrengas tyhjennysaukosta.

5. Valuta kaikki dljy ulos ja kallista pumppu kyljelleen ja kdanna sita
niin, ettd valutusaukko osoittaa yléspain.

Umppua on tassa asennossa tuettava kasin tai sen molem-
min puolin on asetettava tuet, jottei se paase kaatumaan.

6. Valitse oikea maara 6ljya maarataulukosta (katso luku 12.5) ja
kaada hitaasti valutusaukkoon. (a) Tyhjennyskierretulppa

7. Asenna kierratulppa ja tiivistysrengas paikoilleen.

=

TYHJENNYS TAYTTO

605675-04

27



12.3 Voiteluaineen vaihtaminen (PE3 - jaahdytysvaipaton malli)
Oljy on vaihdettava ainostaan:

* Maaratyin huoltovélein (kysy lisatietoja paikallisesta Sulzer-palvelukeskuksesta).

» Jos DI-vuotoanturi tunnistaa veden paasyn moottoriin, tiivisteeseen tai tarkistuskammioihin.
+  Oljyn poistoa vaativien korjaustéiden jalkeen.

« Jos pumppu poistetaan kaytosta oljyt tulisi vaihtaa ennen varastoimista.

12.3.1 Ohjeet tarkistus- ja tiivistyskammioiden tyhjentamiseksi ja tayttamiseksi
1. Ldysaa tyhjennyskierretulppa (a) riittdvasti, jotta kaikki mahdollinen paine vapautuu ja kirista tulppa sitten
uudelleen.

Ennen kuin avaat kierretulpan, peitd se kankaalla; tulpasta voi roiskua 6ljyd pumpun paineen tyhjene-
A misen yhteydessa.

2. Kiinnitd nostolaite nostorenkaaseen. Kallista pumppu kyljelleen ja k&danna sitd, kunnes tyhjennystulppa on
alapuolella.

Huomautus: koska tyhjennystulpan alla ei ole tilaa jateastialle, tyhjenna pumppu keruualtaaseen.
3. Poista kierretulppa ja tiivistysrengas (a) tyhjennysaukosta.

4. Sen jalkeen kun 6ljy on kokonaan tyhjennetty, aseta pumppu vaaka-asentoon poisto laipan varaan siten,
ettd moottorin kotelo on tuettu altapain.

A Tue poistolaipan varassa seisova pumppu, ettei se paase kaatumaan kyljelleen.

5. Valitse oikea maara 6ljya maarataulukosta (katso luku 12.5) ja kaada hitaasti valutusaukkoon.
6. Asenna kierratulppa ja tiivistysrengas paikoilleen.

““““““““““““““ (a)
ook B B
@ go« ------------------------------ ©
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TARKISTUSKAMMIO TIVISTYSKAMMIO
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J
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12.4 Jaahdytysaineen vaihtaminen (PE3 - jaahdytysvaipallinen malli)

Jaahdytysjarjestelma (tiiviste kammio ja jaahdytysvaippaa) on taytetty glykolilla valmistusvaiheessa.

70-prosenttisesti vedesta ja 30-prosenttisesti propyleeniglykolista muodostuva jdahdytysaine on
pakkasenkestava -15 °C / 5 °F.

Glykolin vaihtaminen on vain tarpeen:

»  Maaratyin huoltovalein (kysy lisatietoja paikallisesta Sulzer-palvelukeskuksesta).
* Jos vuotoanturi (DI) tunnistaa veden tunkeutumisen tiivistyskammio.

+  Oljyn poistoa vaativien korjaustoiden jalkeen.

* Jos pumppu poistetaan kaytosta oljyt tulisi vaihtaa ennen varastoimista

* Jos ulkolampdtila on alle =15 °C / 5 °F (esim. kuljetuksen tai varastoinnin aikana tai jos pumppu ei ole
kaytdssa), jadhdytysaine on tyhjennettava pois. Muussa tapauksessa pumppu saattaa vaurioitua.

12.4.1 Jaahdytysjarjestelman tyhjennys- ja tayttoohjeet
1. LOysaa kierretulppa (a) tai (b) riittavasti, jotta kaikki mahdollinen paine
vapautuu ja kirista tulppa sitten uudelleen.
Ennen kuin avaat kierretulpan, peitd se kankaalla; tulpasta voi roiskua
A glykoli pumpun paineen tyhjenemisen yhteydessa.

2. Kiinnita nostolaite nostorenkaaseen. Kallista pumppu 45 asteen kulmaan
siten, etta tyhjennystulppa on alapuolella.
Huomautus: koska tyhjennystulpan alle ei mahdu asettamaan jateastiaa
vaiheen 5 lopussa, tyhjenna pumppu keruualtaaseen.

Poista kierretulppa ja tiivistysrengas (a) tyhjennysaukosta.
Glykoli tyhjenee jaahdytysvaippakammiosta.

Kun virtaus loppuu, kallista pumppua asteittain, kunnes se on vaakatasossa.
Nain saat loputkin glykolista valumaan tiivistekammiosta.

Huomautus: jos glykoli tyhjennettaisiin pumpun ollessa koko ajan
vaakatasossa, glykolia jaisi jonkin verran jaahdytysvaippaan.

6. Kun olet tyhjentanyt glykolin kokonaan, nosta pumppu pystyasentoon ja
aseta kierretulppa ja tiivistysrengas takaisin paikoilleen (a).

7. Poista kierretulppa ja tiivistysrengas (b) tayttéaukosta.

8. Valitse oikea maara glykolia maarataulukosta (katso luku 12.5) ja kaada
hitaasti tayttdaukosta.

9. Asenna kierratulppa ja tiivistysrengas paikoilleen (b). (a) Tyhjennys
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12.5 Oljyn ja glykolin méirit (litraa)

Mottori Voiteluaine Jadhdytysaine
ottori
XEP (ilman jadhdytysvaippaa) (kun jaahdytysvaippa)
50Hz 60Hz Oljy Vedesta ja propyleeniglykolista
PE30/2 PE45/2
PE40/2 PE22/4
PE15/4 PE28/4
PE 1 PE22/4 PE35/4 0.43
PE29/4 PE18/4W '
PE13/6 PE28/4W
PE20/6
PE20/6W
PE55/2 PES80/2
PE70/2 PE125/2
PE110/2 PE45/4
PE40/4 PE56/4
PE 2 PE49/4 PE75/4 0.68
PE60/4 PE90/4
PE90/4 PE105/4
PE30/6 PE35/6
PE150/2 PE185/2 Tiivistyskammio Tarkastgs- Tark.astLIJ.s.-
PE185/2 PE200/2 kammio | kammio (Oljy)
PE250/2 PE230/2
PE110/4 PE300/2
PE140/4 PE130/4
PE160/4 PE150/4
PE185/4 PE185/4 16.5
PE90/6 PE210/4 8.0 0.40 0.40
PE3 PE110/6 PE90/6
PE140/6 PE110/6
PE130/6
PE160/6
PE120/8
PE220/4 PE250/4
PE300/4 PE350/4 XFP-G: XFP-J:
PE185/6 PE200/6 8.0 4.0 0.42 0.42 18.0
PE220/6
PE250/6 4.0

Tilavuussuhde: 86% 0ljy tai vedesta/propyleeniglykolista : 14% ilma

Maaritys:

Voiteluaine PE1 & PE3: valkoinen mineraali VG8 FP153C. Voiteluaine PE3: hydraulidljya VG32 HLP-D.

Jaahdytysaine PE3: 70% vedesta/30% propyleeniglykolista.
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12.6 Pohjalevyn saato (CB & CP)

Pohjalevy asennetaan tehtaalla kierukkaan siten, etta juoksupydran ja pohjalevyn valys on sdadetty oikein
(optimaalisesti enintaan 0,2 mm).

12.6.1 Ohjeet mukauttaa pohjalevy
Kulumien kautta vaaristyneen valyksen saato:

(Huomautus: saadettdessa PE3 ja CP-pumppuja vaiheita 1, 2 ja 3 ei tarvita)

1. Tarkistamalla kiinnitysulokkeen kohdistusloven (€) asennon naet, onko pohjalevy tehdasasennossa vai onko
asentoa muutettu. Jos asentoa on muutettu, siirry kohtaan 4.

2. Irrota kolme ruuvia (c), joilla pohjalevy on kKiinnitetty kierukkaan.
Huomio: jos pohjalevy ei ruosteen vuoksi irtoa vapaasti kierukasta, ALA irrota sita vakisin kiristamalla
vaarnaruuveja (d) kierukan kiinnitysuloketta vasten; pohjalevyn kiinnitysulokkeet voivat vaurioitua korjaus-
kelvottomiksi! Irrota tassa tapauksessa ensin kierukka moottorikotelosta irrottamalla kolme kiinnitysruuvia
(f) ja irrota sitten pohjalevy napauttamalla se kierukan sisapuolelta irti vasaran ja puukalikan avulla.

3. Kierra pohjalevya vastapaivaan 45 ° tehdasasetuksesta (a) toissijaiseen kohdistusasentoon (b) ja kiinnita
ruuvit takaisin.

4. Ldysaa vaarnaruuvit (d) ja kiristad pohjalevyn kiinnitysruuveja tasaisesti kunnes juoksupy6ra hankaa kevy-
esti, liikettd estamatta, pohjalevya vasten kasin pyodritettdessa.

5. Viimeistele pohjalevyn asennus kiristamalla vaarnaruuvit kokonaan (maksimi 33 Nm).

\ Tehdasasento

Kiinnitysulokkeet

| sastskohta
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12.7 Laakerit ja mekaaniset tiivisteet

XFP-pumput on varustettu kestovoidelluilla laakereilla. XFP-PE3-ylalaakeri on rasvavoideltu lieridmainen
kuulalaakeri.

Akselissa on kaksitoiminen tiiviste. XFP-PE3:ssa on ylimaarainen sisdinen huulitiiviste moottorin puolella.

HUOMIO: Irrotettuja laakereita ja tiivisteitd ei saa kdyttdd uudelleen; ne on korvattava
valtuutetussa korjaamossa Sulzer:n alkuperiisilld varaosilla.

12.8 Virtajohdon vaihtaminen

Virtajohdon vaihtaminen on teetettava valmistajalla, sen huoltoedustajalla tai vastaavalla patevalla hen-
kilélla, noudattaen asianmukaisia turvamaarayksia.

PE1 & PE2:
Virtajohto on kytketty moottoriin 10-napaisella riviliittimelld, joten sen saa irrotettua nopeasti ja helposti kor-
jausta tai vaihtoa varten.

12.9 Pumpun tukoksen selvittaminen

12.9.1 Ohjeita kayttajalle

Kayttajan tulisi yrittda poistaa tukos pumpusta ainoastaan nollaamalla ylikuormituksen palautuspainike tai MCB
ohjauspaneelissa. Alkukdynnistysvoima saattaa riittaa siirtdmaan tukkeutunut materiaali. Jos pumppu pysahtyy
edelleen uudelleenkdynnistyksessa, on kutsuttava pateva huoltoagentti.

Q Ylla olevan toimenpiteen turvallista suorittamista varten ei ohjauspaneelia tarvitse avata. Siksi ylikuor-
mituksen palautuspainikkeet tai MCB:n on siksi oltava ulkoisesti asennettu design.

12.9.2 Ohjeita huoltohenkiléstélle
A Pumppu on eristettava virtaldhteestd ennen sen poistamista kokoonpanosta.
A Soveltuvia henkildésuojaimia on kaytettava koko ajan (katso osio 3.1).

A Nostoturvallisuusmaarayksia on noudatettava pumppua nostettaessa (katso osio 8).
Varmista, ettd pumppu on varmistettu niin, ettei se voi kaatua tai kierahtaa ympari.

1

2. Kaytad pumppupihteja tarkastaaksesi kierukkatulo ja -poisto riepujen ym. varalta, ja yrita pyorittaa siipira-
tasta kasin tarkastaaksesi, onko sen taakse jumittunut jotakin.
Huomio: 813 koskaan kayta sormia, edes kasineissa, tarkastaaksesi kierukan ympariston sisaisesti, koska
jokin terava saattaa lavistaa kasineet ja ihon.

Poista pohjalevy ja poista mahdolliset jatteet pihdeilla.
Jos siipiratas on edelleen jumissa takaapain, siipiratas on irrotettava.
Siipiratas ja pohjalevy on tarkastettava isku- ja kulumisvaurioiden varalta.

Kun jatteet on poistettu, siipiratas asennetaan uudelleen ja sen tulisi pyoria vapaasti kadella pyoritettaessa.

N o g ko

Asenna pohjalevy uudelleen.
Huomio: pohjalevyn vélinen rako on tarkastettava ja saddettava tarvittaessa (katso osio 12.6). Tama on
tarkeda toimenpiteena tulevien tukosten estamiseksi.

8. Kytke pumppu uudelleen virtalahteeseen ja kuivakayta sita tarkastaaksesi kuultavien laakeri- tai muiden
mekaanisten vaurioiden varalta.
Huomio: varmista pumppu niin, ettei se voi pyoria tai pudota kaynnistettaessa, alaka seiso lahella pump-
pua tai suoraan pumpun poiston edessa.
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12.10 Puhdistus

Jos pumppua kaytetaan siirreltdvissa sovelluksissa, pumppu on puhdistettava puhtaalla vedella jokaisen
kayttdkerran jalkeen, jotta pumpun sisélle ei kerry likaa ja karstaa. Jos pumppua kaytetaan kiinteasti
asennettuna, suosittelemme automaattisen tasovalvontajarjestelman tarkistamista sdanndllisesti. Kun
kytket kayttdtapavalitsimen asentoon “HAND?, allas tyhjenee. Jos likakertymia nakyy kohojen pinnassa,
puhdista kohot. Kun olet puhdistanut pumpun, huuhtele se puhtaalla vedelld ja tee muutama automaattinen

pumppausjakso.

13 Vianetsintiaopas

Vika

Syy

Korjaus

Pumppu ei kay

Kosteusanturi on sammuttanut
jarjestelman.

limalukko kierukassa
Tasonvalvonta ei toimi.

Juoksupyéra juuttunut.

Luistiventtiili suljettu; takaiskuventtiili
juuttunut.

Tarkasta onko 6ljytulppa 16ystynyt tai vaurioitunut
ja vaihda viallinen mekaaninen tiiviste / vioittuneet
o-renkaat.

Vaihda 6ljy."

Ravista tai nosta ja laske pumppua toistuvasti,
kunnes ilmakuplia ei enda muodostu pinnalle.

Tarkista onko kohokytkin viallinen tai juuttunut
OFF-asentoon sailiéon.

Tarkasta ja irrota juuttunut osa. Tarkasta
juoksupyoran ja pohjalevyn valinen rako ja
tarvittaessa s&ada se.

Avaa luistiventtiili, poista takaiskuventtiilin
tukkeuma.

Pumppu kytkeytyy
vuorotellen paalle/pois
paalta

Lampétila-anturi on sammuttanut
jarjestelman.

Moottori kdynnistyy automaattisesti uudelleen
pumpun jaahdyttya.

Tarkista ohjauspaneelin lamporeleiden asetukset.
Tarkista onko juoksupyora juuttunut.

Jos mikdan ylla esitetysta ei pade, pumppu vaatii
huoltoa.”

Alhainen paine tai
virtaus

Vaara pyérimissuunta.

Juoksupyoran ja pohjalevyn valys on liian
suuri

Luistiventtiili osittain auki.

Muuta pydrimissuunta vaihtamalla virtakaapelin
kaksi vaihetta keskenaan.

Pienenna valys (katso luku 12.6).

Avaa venttiili kokonaan.

Liian kova aani tai
varina

Viallinen kuulalaakeri.

Juoksupyora tukkeutunut.

Vaara pyo6rimissuunta.

Vaihda kuulalaakeri.”

Irrota ja puhdista hydrauliikka. (Katso osio 12.9)

Muuta pydrimissuunta vaihtamalla virtakaapelin
kaksi vaihetta keskenaan.

Ennen minkaanlaisen tarkastus-tai korjaustdita tekemistéd ammattitaitoisen henkilén on
kytkettdvapumppu irti verkkovirrasta.Lisaksi on varmistettava, ettei kukaan voi epadhuomiossa kytkea
pumppua takaisin paalle.

" Pumppu on vietava hyvaksyttyyn korjaamoon.
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HUOLTOLOKI

Pumpun tyyppi:

Sarjanumero:

Paivays

Kayttotunnit

Kommentit

Allekirjoitus
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Pumpun tyyppi:

Sarjanumero:

Paivays

Kayttotunnit

Kommentit

Allekirjoitus
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